
AR-15 EXTRACTOR INSERTS & O-RINGS MIL-SPEC - LUCKY 13
BLACK EXTRACTOR INSERT & VITON O-RING 13 PK

Sprinco supplied inserts and O-rings to OEM clients for years. After failing to
locate a supplier for true “Mil-Spec” components of consistent quality, they
sought out top tier injection molding vendors, bought their own molds, and
now supply their proprietary solutions that not only meet, but exceed the true
current Mil-Spec performance requirements at a great price. Don’t be short
changed by US Commercial Grade hardware store or foreign imports of
questionable heritage and/or compromised material composition. Everything
Sprinco supplies is Made in the USA from superior grade base materials. Black
Extractor Spring Inserts per MIL-PRF-6855-REV G Viton CRANE O-Rings per
MIL-R-83248C

Attributes

Name: LUCKY 13 BLACK EXTRACTOR INSERT & VITON O-RING 13 PK
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943000064
Mfr. No.: 26113
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 3mm
Shipping length: 64mm
UPC: 657780261130

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für AR15 Extractor Inserts
&amp; ORings
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die AR15 Extractor Inserts &amp; ORings von Sprinco USA. Diese
Anleitung enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden können. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Die Verwendung von AR15 Extractor Inserts &amp; ORings ist nur für den vorgesehenen Zweck zulässig.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Mängel aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Installation verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille) während der Installation.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder Staub zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln oder Lösungsmitteln, die das Material
beschädigen könnten.
Lagern Sie die Inserts und ORings an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie die Teile auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe und Art der Inserts und ORings haben.

Installation:2.

Entfernen Sie die alten Inserts und ORings vorsichtig.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die neuen Teile installiert werden.
Setzen Sie die neuen Extractor Inserts und ORings gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.

Nutzung:3.

Verwenden Sie die AR15 mit den neuen Inserts und ORings gemäß den Empfehlungen des
Herstellers.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Funktionsfähigkeit sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Inserts und ORings gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Recyceln Sie die Teile, wenn möglich, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, die Sicherheit und Effektivität
der AR15 Extractor Inserts &amp; ORings zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität.



Safety Instruction Guide for AR15 Extractor
Inserts &amp; ORings
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Extractor Inserts &amp; ORings by SPRINCO USA. This guide provides essential
safety information and instructions for the proper use, installation, and disposal of these products. Please read
this guide thoroughly to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are using this product in accordance with all local laws and regulations.
Always handle the product with care to prevent injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before use.
If you experience any issues or concerns regarding the product, cease use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the extractor inserts or Orings if they are damaged or show signs of wear.
Ensure that the product is compatible with your specific AR15 model before installation.
Follow all manufacturer guidelines when using these components to avoid malfunctions.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the product.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using or testing your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials for installation.
Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning.

Installation Steps:2.

Remove the existing extractor insert and Oring from your AR15.
Clean the extractor area to remove any debris or old lubricant.
Insert the new extractor insert into the extractor assembly.
Place the new Viton Oring onto the extractor insert, ensuring it is seated properly.
Reinstall the extractor assembly onto your firearm, following the manufacturer's specifications.

Usage:3.

After installation, test the functionality of the extractor to ensure proper operation.
Regularly check the extractor insert and Oring for wear and replace as necessary.
Always follow safe shooting practices when using your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn extractor inserts and Orings in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of these components in regular household waste.



Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the AR15 Extractor Inserts &amp; ORings, please
consult the manufacturer or a qualified professional for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Inserts y
ORings Extractores AR15
Introducción
Gracias por elegir los Inserts y ORings Extractores AR15 de Sprinco USA. Este producto ha sido diseñado para
cumplir con los estándares de calidad más altos y garantizar un rendimiento óptimo. Sin embargo, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el que fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Verifica regularmente si hay señales de desgaste o daño en los Inserts y ORings.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: Los componentes metálicos pueden causar lesiones si no se manejan
adecuadamente. Usa guantes al manipular los Inserts.
Instalación Incorrecta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar daños al
producto o al arma. Una instalación incorrecta puede resultar en fallos en el funcionamiento.
Temperaturas Extremas: No expongas los Inserts y ORings a temperaturas extremas. Esto puede
afectar su rendimiento y durabilidad.
Compatibilidad: Verifica que los Inserts y ORings sean compatibles con tu modelo específico de AR15.
Usar componentes no compatibles puede causar mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Retira el extractor antiguo de tu AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo inserto en el extractor asegurándote de que esté bien ajustado.
Instala el ORing en su lugar correspondiente. Asegúrate de que esté bien sellado.
Vuelve a montar el extractor en el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Revisión:3.

Después de la instalación, verifica que el extractor funcione correctamente. Realiza una prueba de
funcionamiento sin munición para asegurarte de que todo esté en su lugar.
Mantén el producto limpio y revisa frecuentemente su estado.

Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar los Inserts y ORings, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes.



No tires los Inserts y ORings en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de
recolección especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. Es importante que tengas a mano la información de contacto
correspondiente para resolver cualquier duda.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Si tienes alguna duda sobre el uso adecuado de los Inserts y ORings Extractores AR15, no dudes en
buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Inserts et Joints Toriques d'Extracteur AR15
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les inserts et joints toriques d'extracteur AR15 de
Sprinco USA. Ce document vise à assurer une utilisation sécurisée et efficace de ces produits. Il est important de
suivre toutes les instructions et recommandations pour garantir la sécurité et la performance.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des inserts et joints toriques pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de défaillance ou de détérioration.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de défaillance, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des inserts et joints toriques d'extracteur conformes aux spécifications MILSPEC.
Ne mélange pas les composants de différentes marques ou fabricants.
Lors de l'installation, porte des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions.
Assuretoi que l'environnement de travail est propre et exempt de débris.
Ne force pas les composants lors de l'installation pour éviter d'endommager les pièces.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que le produit est propre et exempt de contaminants.

Installation des Inserts :2.

Retire l'ancien insert de l'extracteur avec précaution.
Insère le nouvel insert en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.
Vérifie que l'insert est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Installation des Joints Toriques :3.

Retire l'ancien joint torique si nécessaire.
Place le nouveau joint torique dans la rainure prévue à cet effet.
Assuretoi que le joint torique est bien positionné et sans torsion.

Vérification Finale :4.

Vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.
Effectue un test fonctionnel pour t'assurer que le système fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les inserts et joints toriques dans les ordures ménagères.



Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
Si les composants sont endommagés, consulte les directives locales pour leur élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou un
professionnel qualifié. Assuretoi de rester informé des mises à jour et des rappels de sécurité via le système
Safety Gate de l'UE.

Ce guide est conçu pour t'aider à utiliser les inserts et joints toriques d'extracteur AR15 de manière sûre et
efficace. En suivant ces directives, tu contribues à ta propre sécurité et à celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto gli inserti e Oring per estrattore AR15 di Sprinco USA. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Se si notano difetti, non utilizzare il
prodotto e contattare un esperto.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di installazione e utilizzo. In caso di dubbi,
consultare un professionista.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo componenti e accessori compatibili con gli inserti e Oring forniti.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e l'uso del
prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo. Errori di installazione possono
causare malfunzionamenti o incidenti.
Evitare l'uso di lubrificanti o sostanze chimiche non raccomandate, poiché potrebbero compromettere
l'integrità del materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovere il componente esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare l'inserto dell'estrattore nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Inserire l'Oring Viton nel suo alloggiamento, verificando che sia posizionato in modo uniforme.
Fissare il componente seguendo le specifiche del produttore, assicurandosi che sia ben saldo.

Uso:3.

Dopo l'installazione, eseguire un controllo finale per garantire che tutto sia fissato correttamente.
Utilizzare il prodotto secondo le istruzioni del produttore e le normative di sicurezza applicabili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali di imballaggio e i componenti non più utilizzabili in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e



metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il
supporto.

Si prega di tenere presente che queste linee guida sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto. Seguire attentamente queste istruzioni contribuirà a prevenire incidenti e a garantire
un'esperienza positiva con il prodotto.



Brukerveiledning for AR15 Extractor Inserts
&amp; ORings
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Extractor Inserts &amp; ORings fra Sprinco USA. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til ditt AR15system. For å sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert person.
Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller og hansker under installasjon og håndtering.
Oppbevar produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Unngå å bruke produktet i kombinasjon med uforenlige materialer eller komponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller defekter.
Følg produsentens spesifikasjoner for installasjon og bruk.
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Hold området rundt produktet rent og ryddig for å forhindre ulykker.
Vær oppmerksom på potensielle farer ved håndtering av våpen og tilbehør.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy og komponenter før du begynner installasjonen.
Les gjennom produsentens spesifikasjoner og instruksjoner.

Installering av Extractor Inserts2.

Fjern den eksisterende extractor insert fra AR15systemet.
Plasser den nye Sprinco extractor insert i riktig posisjon.
Sikre at insertet sitter tett og riktig.

Installering av ORings3.

Fjern den gamle Oringen fra systemet.
Installer den nye Viton Oringen på den angitte plassen.
Kontroller at Oringen sitter ordentlig og er uten skader.

Testing4.

Etter installasjonen, utfør en grundig sjekk for å sikre at alle komponenter er korrekt installert.
Test produktet i et sikkert miljø for å bekrefte at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser gamle eller defekte komponenter i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at alle materialer fra produktet blir resirkulert eller avhendet på en miljøvennlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du følger disse retningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek i Oringów ekstraktora AR15 od SPRINCO USA. Nasze produkty są zaprojektowane
z myślą o najwyższej jakości i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne ich użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
Produkty są przeznaczone wyłącznie dla osób dorosłych. Nie należy ich używać w obecności dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wkładek i Oringów. Wymień je, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec degradacji materiałów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wyłącznie oryginalnych wkładek i Oringów od SPRINCO USA.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj produktów ani nie używaj ich w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia produktów przed każdym użyciem.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia komponentów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące Twojego modelu broni.

Instalacja:2.

Zdejmij stary wkładek i Oring, jeśli to konieczne.
Zainstaluj nowy wkładek zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że Oring jest prawidłowo umiejscowiony i nie ma widocznych uszkodzeń.
Sprawdź, czy wszystko jest dobrze zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan wkładek i Oringów podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte wkładki i Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych pojemników na śmieci, jeśli są one uznawane za niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór produktów SPRINCO USA. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Turvallisuusohjeet AR15 Extractor Inserts &amp;
ORings tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa AR15 Extractor Inserts &amp; ORings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen käyttöön ja että noudatat kaikkia voimassa olevia lakeja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että käytät suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen tai käytön aikana.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, jotta vältät mahdolliset vaarat.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää tarvittavat työkalut ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista vanha extractor insert ja Oring varovasti.
Aseta uusi extractor insert paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Asenna uusi Viton Oring huolellisesti varmistaen, että se on oikeassa paikassa.

Käyttö:3.

Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat
oikein.
Seuraa tuotteen käyttöä säännöllisesti ja tarkista, ettei siinä ole kulumisen merkkejä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt Oringit ja muut osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina ennen yhteydenottoa.



Kiitos, että valitsit AR15 Extractor Inserts &amp; ORings tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Extractor Inserts
&amp; ORings
Introduktion
Tack för att du har valt Sprinco USA:s AR15 Extractor Inserts &amp; ORings. Denna produkt är designad för att
ge överlägsen kvalitet och prestanda. För att säkerställa säker användning och lång livslängd av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten om den verkar defekt eller skadad.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Följ alltid lokala lagar och regler om vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Extractor Inserts:1.

Ta bort den gamla extractorn från vapnet.
Rengör området noggrant innan installation.
Installera den nya extractorn genom att följa tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att insatsen sitter ordentligt på plats.

Installation av ORings:2.

Ta bort den gamla Oringen från extractorn.
Applicera ett tunt lager av vapenolja på den nya Oringen för att underlätta installationen.
Sätt på den nya Oringen och se till att den sitter korrekt.

Användning:3.

Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Utför regelbundna kontroller av produkten för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Om du upplever problem, avbryt användningen och kontrollera installationen.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallshanteringsenhet för information om korrekt avfallshantering av produkter som
innehåller plast och metall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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